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[l-qorti tipprovdi ghad-dritt tal-partijiet fi procedimenti civili li ged jircievu ghajnuna legali mill-istat f'kawza jew li
huma ezentati mill-hlas tal-ispejjez tal-qorti, biex jiffamiljarizzaw ruhhom mal-materjali tal-kawza u jippartecipaw
fil-procedimenti bl-ghajnuna ta’ interpretu jekk ma jkollhomx hakma tal-lingwa tal-procedimenti.

[l-qorti tipprovdi ghad-dritt tal-partijiet fi procedimenti amministrattivi li ma jkollhomx hakma tal-lingwa li biha
jkunu ged isiru I-procedimenti - bl-e¢¢ezzjoni tar-rapprezentanti ta’persuni guridici - li jiffamiljarizzaw ruhhom
mal-materjali tal-kawza u jippartecipaw fil-pro¢ediment bl-ghajnuna ta’ interpretu.

Qorti tista’ tiddeciedi wkoll fid-diskrezzjoni taghha stess li tipprovdi interpretu ghal persuna guridika.

Fi procedimenti kriminali, persuni li jkollhom id-dritt ghal difiza, il-vittmi u r-rapprezentanti taghhom, ix-xhieda, I-
ispecjalisti, |-esperti, [-awdituri u persuni ohra msejha biex jippartecipaw mill-uffi¢jal li jkun gieghed imexxi |-
procedimenti, fejn dawn il-persuni ma jkollhomx hakma tal-lingwa uffi¢jali tal-Istat, huma intitolati matul I-azzjoni
procedurali li juzaw lingwa li jkunu jafu u li jinvolvu interpretu ghall-assistenza bla hlas, u s-servizzi tal-interpretu
jkunu pprovduti mill-ufficjal li jkun ged imexxi |-pro¢edimenti. Fil-procedimenti ta’ gabel il-process, I-imhallfin jew
il-grati inkwirenti jipprovdu ghall-prezenza ta’ interpretu ghall-aggudikazzjoni ta’ kwistjonijiet li fughom
ghandhom gurizdizzjoni dawk I-imhallfin jew il-grati inkwirenti.

Fil-Latvja, ma hemm l|-ebda lista unika/uffi¢jali ta" interpreti jew regolament dwar interpreti/tradutturi, izda hemm
regoli li jistabbilixxu proc¢edura li biha traduzzjoni ta’ dokument fil-lingwa nazzjonali tista’ tigi awtentikata, jekk
ma jkun hemm I-ebda rekwizit bil-ligi li tigi pprezentata traduzzjoni notarili awtentikata ta’ dokument jew |-ebda
proc¢edura ohra ma tkun prevista fil-ligi.

L-ahhar aggornament: 24/06/2025

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. ll-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.
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